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Los ejemplares con puntuación morfológica inferior 8- 70 pun·
tós no serán inscritos en el Registro-Matricula de la raza.

7. Corrio complemento del prototipo y sistema de puntua
ción expuestos, se tendrán en cuenta las siguientes caracterís
tiCflS zoométricas medias de la raza:

1.7. Aptitudes. especiales: silla. toreo o rejoneo, caza, tiro
ligero y servidos agncolas, incluso la carga..

2. Como defectos más í'r<:,cur'ntes a eliminar se consignan:

2.1. Cabeza excesH'amente voluminosa, oreías caidas o de
movimientos anormales; cuello demasiado corto; la presencia
de ~gato~ O ~gallito. debe ('"timarse como- dufocto, muy partieu o

iOlrmente en animales jóvenes.
2.2. Cruz baía, dorso ensilla,do. costillares aplanados en su

tprcio superior.
2,.'3. Tórax cilindrico y poco profundo; grupa excesivamente

n,nIJ,yt,':,da. caida lJ horizontal. Cola de inserción alta.
2.4 Aplomos desviados de la vertical, en especial el zanca

joso y cuartillón.
2.5. Movimientos poco elevados. El .campanf'Q., dado su ca

r<icter superfluo y en gran parte 'derivado de domas inapro
piadas, no debe ser tomado 9n cuenta en la valoración del
animal.

Altura a la cruz~tomada con bastón ..
A ltu.ra del pech0 .
Altura del hueco subesternal .
longItud escápUlo_ ísquial .
Anchura del pecho ..
Perimetro torácico ..
Perimetro de la rodilla ..
Perimetro de la cana .
Peso vivo ..

Machos

1,52
0;66

'0.82
1.54
0.40
1,80
0,33
0,21
400

Hemblas

1.50
0.65
0.80
1.53
0,40
1,81
0,31
0,20
350'

3 De acuerdo con el prototipo racial, la valoración de los
eJemplares caballares de raza Española se realizará por el mé
todo de los. puntos'. el cual pemlitirá conseguir una imagen
exacta del valor absoluto y relativo de cada animal enjuidado
comparativamente y servirá para conou~r su comportamiento
corno reproduétor a través de las oportunas invp.<;tigacioncs ge
nealógicas.

La ¡1J.lntuación se efectuara al cum;Jlir los animall~s. los tres
años de edad.

4. Cada una de las-particularidades que se relacionan en el
cuadro de puntuación a que se refiere el apartado 5 se califica
rá de 1 a 10 puntos, de acuerdo con la siguiente escnla:

8. Para cumplimentar las normas contenidas en el pr0scnte
anexo, la Comisión del Rt:'gistro-Matricula abrirá un LIbro de
Registro de Nacimientos de los productos. dondefigurarun has
ta los tres años, en que dt.:'berán ser sometidos a las pruebas
anteriormeute señalades, en- cuyo momento aquellos que las
superen pasarán al Registro de Reproductores y los que no
alcancen la puntuación ¡mnim8 <:BrÁ.n dRdos de baja por falta
de aptitud.
. 9. Se faculta a la Comisión drd P,cgi<;t:"(\ Mptrir."ulu d' éa
ballos de Pura Raza para adoptar las medidas Que requiera la
ejecución- de las normas contenida,; en este anexo.

Puntos Puntos

Perfecto
Excelente
Muy bueno.
Bueno

lO,
8
7

Aceptable
~ediano

9.egular
Malo.

e
5

4~3

2~1

MINISTEIHO DE HACIENDA

.. .6. La puntuación final obtenida en la aplicación .de los coe
liclentes determinará la (,alificación de los ejemplares, segUn
las siguientes denominaciones:

La adjudicación de I11enos de cinco puntos a cualquiera de
los ca'racter~s que figuran en el cuadro de puntuación será
causa de descalificación, sin ,que se tenga en cuenta los valores
obtenidos en los restantes caracteres

5. A la puntuación asignada a 'cada uno de los caract<:>r""
que se men.cionan en el cuadro que se sigue. se aplicará el
coeficiente 'ponderativo que se indica. multiplicándose por el
mismo los puntos asignados a cada carácter.

Cuadro de pun fuación

Cabeza y cuello .
Espalda y cruz ...
Pecho y costillares ..
Dorso y lomo .
Gr1..!pa y. cola '" .
Miembros y aplomos ..
CaracterístiCas sexuales .
Alzada y conjunto de formas .
Movimientos y elevaciones
Temperamento .

Machos Hembl !~s

~~

1.0 1,0
1,0 1.0
0.5 1.0
1.0 1.0
1,0 2,0
1.5 1.5
0,5 0,5
(O 1.0
1,5 0,5

,1,0 0.5

10.0 10,0

ORDEN de 4 de; diciembre de 1978 sobre aplicación
de l08 articulas JO. 11 Y 12 del Conven'o entre Es
paña y Dinamarca para evitar la doble impo$:nón
en materia de impuestos sobre la Renta y sobre el
Patnmrlllio de 3 de julio de 1972.

229

Ilustrísimo '>cñor:

El Convenio entre España y Dinamarca para evítar la doble
imposición en materia de Impuestos sobre la· Renta y sobre el
Patrimonio fue firmado el ::1 de julio de 1972, entró en vigor el
20 de junio do:;. 1973 Y se publicó en el _Boletín Oficial del Es
tado. de 28 de enero de 1974. La aplicación de alguna de las
disposiciones del Convenio, como son las relativas a dh'idendos,
determinan la conveniencia de establecer,. de acuerdo con el

-artículo 10 del texto convenci(mal. normas que regulen el .pro
cedimiento a seguir para la mejor efectividad de los limites que
se establecen en dicha disposición; lo propio ocurre en materia
de intereses y cánones. de acufJrdo con los artículos 11 y 12
del citado texto. - I

Se siguen, por regla general, las directrices esta.blecidas en
reglamentaciones de anteriores Convenios Internacionales del
mismo carácter, introduciendo las peculiaridades impuestas por
las especialidades del sistema. fiscal de Dinamarca.

En su virtud,
Este MinistE'rio. de acuerdo con la Autoridad fiscal compe-

tente en el Convenio de Dinamarca, se ha servido-disponer:

Primero_~Residcntesde E~paña.

Al Renías cqmprendidas en el artículo 10 del Convenio.

a) las personas o en tidades que tengan la condición de
residentes de España. conforme a lo previsto en el articulo 4
del Convenio, que hayan percibido diVidendos de fuente d>J.IH'
sa.- podrán solicitar a las Autoridades fiscales de Dinamarca
la devolución del exceso le impuesto danes-retenido enla fuente
sobre las citadas rentas. Este exceso consiste en la diferencia
entre el importe de la cuota tributaria aplicada conforme a la
legislación interna y el procedente teniendo en cuenta tos
límites establecidos en el artículo 10 del Convenio.

LI\ solicitud de devolución deberá hacerse utilizando el for
mularlo U 36 E (anexo 1 a la presente Orden). Este formulario
se facilitará por las Delegaciones de Hacienda en E.spaña.

75..-SO
70-74

Puntos

Bu€"no .
Suficiente .

. Regular: inferior a 70.

Puntos

Suman

Excelente .
Muy bueno
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Cumplimentados por la persona o entidad beneficiaria de los
dividendos 105 datos que figuran en el formulario, éste se pre·
sentara en la Delegación de Hacienda correspondiente a su
domidlio fiscal. la Sección de Convenios Internacionales, o la
Oficma que desempeñe tales funciones en dicha Delegación, te·
niendo en cuenta los antecedentes que obren en ella y, en su
ca,,;o, el documento nacional de identidad, pasaporte o documen
to uCI',:dltahvo de la residencia, CUYa exhibición podrá ser exi·
gida. extenderá la diligencia que flgura incluida en el formula.
rio. Una vez diligenciado, el solicitante enviará los ejemplares
correspondipot€s . tI Y 2) al Statsskatledirektoratct, kildeskat,
Box: lijO; DE ::;1;00 Birkerod, Dinamarcu; el tercer ejemplar (3)
qued[~rá en podor de la persona solicitante.

Bl n(>ntas cúmprendidas en los articulas 11 y 12.
Por no existir retención impositiva en Dmamarca, no es 'pre

ciso reólamentar un procedimipnto aplicativo de los limites
con tenidos en tales articulas del Convenio.

SCKundo-P.e~jidcntcsde Dinam:J.rca.

Al Rentas comprendidas en los artículos 10 y 11 del Con
venlO

al Los dividendos e intereses procedentes de España que
pelTiban las personas o entidades que, conforme al artículo 4
del Convenio, tengan la condición de residentes de Dinamarca,
se gravarán en España por el Impuesto sobre la Renta de las
Personas Fisicas mediante retención en la fuente, practicada
en los límites establecidos en los artículos 10 y 11 de dicho
texto. Para que tenga lugar la aplicación de estos limites será
preciso formular la petición a las Autoridades fiscales espa·
ñolas

bJ La solicitud se hará necesariamente en -el modelo-de for
mulario EE-D, Reducción (anexo JI de esta Orden), que facili
tarán las Autoridades fiscales de Dinamarca. Cumplimentado el
formulario por el beneficiario o su representante y extendida
la diligencie que figura en el mismo por la Oficina competente
de Dinamarca, remitirá aquél los dos ejemplares redactados
en idioma español a la persona o entidad residente de España,
deudora de las expresadas rentas. Esta persona o entidad, al
abonfif los dividendos o los interes0s efectuara la retención del
Impuesto esp2.ñol sobre la Renta de las Personas Fisica:,?, apli
cando los limiles del Convenio (articulas 10 y lIl, Y acampa·
ñando a la dcclaraci6nliquid~ción tributarla, qUE' reglamenta
riamonte debe presentar en la Delegación de Hacienda co
rrespondiente. uno de los ejemplares del formulario, como
jw;tificante de que la retención impositlv3 ha sido efectuada,
teniendo en cupnta el límilp convenc ional; el s('gundo ej~mplur

en idioma \"'spañGl 5erá conscrvudo par~ constancia por la
pers::ma o entidad deudora n.'sid'>TlI0 de España. Un ejemplar
en idioma danfs, quedara en poder del beneficiario de los di~

videndos o los intereses; y el otro, en dané¡, será pura la Ad
ministración fiscal de Dinamarca a los correspondientes efectos.

e) Si no se ha utilizado el procedimiento de Reducción y el
impuesto ha sido retenido, según los normas de la legislación
inL:'r!lft española. la aplícación del limite convencional se efec
tuará. por Deyolución del exce"o de impuesto retenido.

La solicitud se hará en el modelo EE-D, Devolución (ane
xo III a la ,presente Orden). que fucilitarán las Autoridades fis
cales df" Dii1ümarca. Cumphnl811,-ado el formulario y certificada
la residencia por la Oficina "fiscal competente de Dinamarca,
el eiem]:)lar, en español, se remitirá por el beneficiario o su
representante a la Delegación de Hacienda del domicilio del
deudor de las rentas. Un ejemplar del formulario, en danés,
sera para las Autoridades fiscales de Dinamarca, y el otro.
asimismo en danés, para el propio beneficiario.

A esta solicitud deberá acompañarse certificación expedida
por la persona o entidad obligada a retener el impuesto, en la
que conste la fecha. y el número de la carta de pago del in~

greso, en que estuviere comprendida. la retención efectuada. RI
beneficiario. Cuando los datos se tomen directamente por la
Administración, se harán constar en el expediente por medio
de diligencia. Si la certificación no se acompañara a la soli·
citud, ni constaran ,en la Delegación de Hacienda respectiva
los datos que deben figuran en aquélla, la Oficina de gestión
requerirá al que hubiera presentado la solicitud para que en
el plazo de treinta dias subsane la falta.

Cuando el beneficiario de los dividendos o los intereses ac~

túe por medio de persona que le represente, se unirá también
a la solicitud del correspondÚmte poder acreditativo.

La solicitud de Devolución se formulará en la Delegación de
Hacienda respectiva, en el plazo de un año, que empeza.rá a

contarse desde las fechas si~'Uientes; en el caso de dividendos,
una vez transcurridos dos meses a partir del día en que dichas
rentas fueron exigibles; y en el de los intereses, a partir del
último dia del primer mes' siguiente al trimestre natural en
que dichos intereses fuerC?rl exigibles.

...1 expediente se tramitará por la Sección de Convenios In
ternacionales, C>, en su defecto, por la Oficina encargada del
Servicio, en la forma establecida en el articulo 6. 0 del Decre
tp 363/1971, de 25 de febrero; el acuerdo de devolución se dic
tará por la Delegación de Hacienda respectiva.

d} En un mismo formulario podrán solicitarse varias devo
luciones cuando todas ellas se encuentren dentro del plazo

. indicado en la letra cl anterior, y correspondan a ingresos efec
tuados en una misma Delegación de Hacienda.

BJ Rentas comprendidas-en el articulo 12 del Convenio.

al Los cánones procedentes de España que perciban las
personas o entidades que, conforme al articulo 4 del Convenio,
teng~n la condición de residentes de Dinamarca, se gravarán
en Espana por el lm.puesto sobre la Renta de las Personas Fi
si~s, mediante retención en la fUente practicada con el límite
establecido en el arti'"ulo 12 de dicho texto. Esta retención limi
tada se aplicará por el deudor residente de España, sin ser
necesario que el acreedor residente en Dinamarca formule pe
tición alguna ante las Autoridades fiscales españolas.

En la declaración-liquidación tributaria que debe presentar
re glamcntariamente el deudor oe los cánones, se hará constar
necesariamente que el beneficiario de los mismos es residente
de Dinamarca, expresando, además. las circunstancias que sobre
este particular figuren en los respectivos documentos otorgados
para -el uso o la concesión del uso -de 10$ derechos y elementos

. en general contenidos en el articulo 12 del Convenio. A tal
declaración se acompañará documento acreditativo de la con·
dición de residente de Dinamarca, en el sentido del articulo 4
del Convenio, expedido por las Autoridades fiscales de Dina·
marca.

bJ Cuando el deudor de los cánones retuviera el impuesto
español. según resultare de la aplicación de las normas y tipos
tributarios contenidos en la legislación interna española, como
si no existiera Convenio, la persona o entidad residente de
Dinamarca, ,beneficiaria de tales cánones, podrá pedir a las
Autoridades fiscales españolas la devolución del exceso de im
puesto español retenido en la fuente. Para la solicitud de devo
lución no se precisará utilizar for.rnulario especial. A la soli
citud se acompaliará documento acr.editativo de la condiciÓn
de residente de Dinamarca, en el sentido del artículo 4 del
Convenio, expedido por las Autoridades fiscales de Dinamarca,
así como la certificación a que se refiere el apartado segundo
Al, el, párrafo tercero, de esta Orden, comprensiva del ingreso
del impuesto sobre cánones de que se trate.

Excepto en la materia espeoífica de formularios, estas de
voluciones se regularán por las disposiciones que, con referen
cia a dividendos e intereses, se contienen en el ya citado apar
tado segundo A), el.

Tercero ,-Certifi cados.

'oe1'itro de sus respectivas competencias de orden territorial
las Secciones d,'} Convenios Internacionales de las Delegaciones
de Hacienda, o, en su defecto, las Oficinas liquidadoras de los
impuestos convenidos, expedirán, previas las oportunas com
probaciones, los certificados de residencia que se soliciten por
escrito. a los efectos de la aplicación del Convenio, por las per·
sanas y entidades que tengan la condición de residentes de
España en el sentido del articulo 4 del mismo. , .

Sin perjuicio. de los datos y antecedentes que obren en las
expresadas· Oficina.s, para proba.r el hecho de la residencia
podrp. exigirse del solicitante la exhibición del documento na
cional de identidad, pasaporte o documento acreditativo de la
residencia.

Igualmente corresponderá a las expresadas Oficinas expedir
los demás certificados que se les soliciten por las personas o
entidades interesadas, siempre que tengan por objeto el que
por Espal'ia o por Dinamarca. se apliquen cualesquiera de las
disposicio~es del Convenio.

Lo que comunico a V. l. para su conocimiento y efectos.
Dios guarde a ll. I. muchos afias.
Madrid, 4 de diciembre de 1978.

FERNANDEZ ORDOÑEZ

Ilmo. Sr. Secretario general Técnico._
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U 36 E

ANEXO I

SOLlCITll? DEVOLUCION DE LA IMPOSICION DANESA SOBRE LOS DIVIDENDOS (t)

Eiempl~r,1
(Para la Empresa danesa)

de la sociedad , ..

I__que es residente de (dirección completa) " ( , -1

¡--como
Cada solicitante utilizará un formulario

-- -,-- _.-." , , , " , , , .. ,. solamente para
accionistas
que sean perso
nas j urfdicQs

•
el abajo firmante (nombre completo) .

residente de (dirección completa) ..

solicita la limitación de la imposición danesa sobre los dividendos de acciones o participaciones abajo especificadas

emitidas por (nombre de la empresa) , ..

como propietario/usufructuario (2) de estas acciones o participaciones.

Dividendo Total
Importe

Número Valor nominal Vencimiento Número Porcentaje de la
Ciase de de en coronas del de por cupón de los dividendos de devolución

acciones (3) acciones danesas dividendo (4) cupones en coronas ~n coronas danesas devolucfón solicitada
por acción danesas (4) solicitado en coronas

danesas
-

1 2 3 • • • 7 • 9

/ \
/ \

Certificación de abono de dividendo (5) total

Certüico que el dividendo establecido en la columna 7
ha sido pagado, una vez deducido el impuesto sobre dividendos,
por importe de coronas danesas:

lugar:

fecha: sello y firma:

en .. fecha ..

firma

(1) Debe rellenarse la solicitud por tr1p~.eado.

(2) Tachar lo que no proceda. 
(3) Acciones nominativas o al portador.
ti) En la columna 4 siempre !le incluirá la primera facha en que el dividendo se pague.

(5) La certificación debe cumplimentarse por la compail.la, la institución crediticia o la entidad pagadora de los dividendos referidos en la
columna 7.
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Certificación de la delegación de hacienda del domicilio d~l acreedor

211

Certifico que el solicitante/la com~añía solicitante (1) ;.-; ;..-; ;.~ , ; ;;-.;;;;.•.0;;;;; 0; ;;;

es residente de España en el sentido del artículo 4 del Convenio de 3 de julio de 1972 y es el beneficiario de los dividendos
especificados en este formulario. estando sometido al impuesto español respecto de dicho. rendimientos.

fecha ;;;••-:

3ell0 de la Delegación de Hacienda
firma -- - -------............................................................................................

11l Tachar lo QUE no proceda

Solamente para uso oficial

Solamente para uso de las autoridades fiscales danesas.

Tras cumplimentar este formulario. debe ser enviado
directamente a:

STATSSKATTED/REKTDRATET. kildeskat. Bo. 100
DK·3460 BIRKER0D. DINAMARCA



212 5 enero 1979

ANEXO 11

PETlCION DE REDUCCION

B. O. ílel E.-Núm. 5

EE-D
REDUCC10N

1 y 2

del Impuesto español ~obre las rentas comprendidas en los articulas 10 J 11 del Convenio entre Espada y Dinamarca de 3 de
lulio de 1972

Nombre y apellidos (l) o razón social del propietario (2) usufructuario {2J de los títulos

.............................................; .
Dirección completa .••........•.•....••.....••............•..........•...•.•.....•..........................................•.......•.........•.....•.-•.............................•................•

El que suscribe certifica que el propietario (2) usufructuario (2) de los Utulos designados a continuación:

_ Tiene la cualidad de residente de Dinamarca en el sentide del Convenio fiscal' hispano-danés.

_ No posee en España establecimiento permanente al cual esté vinculado efectivamente la participación o el crédito gene~

radares de las rentas de que se trata, y pide la reducción del impuesto español.correspondiente a las rentas gue se. enu~
meran a continuación de los titulas etnitidos por (3) . . .

....................................................................................................................' , .

Número de serie Va.lor unitario
Na.turll.leza Fecha Nümero Número de ..Me o fecha Númeoo del cupón Valor total <col.

de lo. de de de lo. de vencimiento de en pesetas F. poc col. G.I
títulos 14' adquisición titulas titulas de lo. cupones cupones

15l 15J

A B G D E F G H

................................ ..•................_..... .....~.................. ................................ .............................. ...._.................- ............................... ............................

. , .

fatal de cupones Total er; pesetas

Impuesto a deducir por '100 (6)

Dividendo neto o interés neto : .

Nombre. cualidati y dirección del representante '"

...................................................................................

Hecho en el

Firma del propietario (2J usufructuario (2) o de su representante (2)

(¡J Subrayar el apellido o apellida..
IV Tachar toda6 las indicaciones Ulút.lle8.
13) ~olDbre y domicilio de la coJectlvld&d o Sociedad emisora residente de Espafta (o deudor de 108 intereses).
W Cuand~ se trate de intereses de préstamos, no representados estos úWmos por obllga.ciones, 5e indicará esf.a ctrcunstnncla en la coluro·

n.a A. En la ':?JUmna B se :ndlcarA la rerhe en Que se contral') ?! p~és! amo, y en la columna H, el impOrte de Jos intere~C's para los c1jales se
pide la re~uccló~ del Impuesto. Las restantes columnas se dejarán en bI anco. .

1m
(Si SI las acciones no llevan cupones. se IndIcará en la columna E la fecha de puesta en pago' de los :li~'ld,. Cljos. y en ¡'1 :o"\ll;n" G, el

porte de este dividendo por &CCtón. . .

d I C
(a) C0.nslgnar el tipo convencionhI r el importe del Impuesto espaJ101 qUe se retiene en la fuente conforme a los articulas 10 y 11, párrafo 2.

e onvenlo.
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CERTlFICACION DE LA ADMINISTRACION FISCAL DANESA
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L~s autoridades fiscales danesas, vista la petición fo~ulada en la página anterior, certifican qua, en cuanto les es posible

conocer. don .,. . , .
anteriormel?te mencionado. La sociedad :. , •..•

anteriorm~nte mencionada es residente de Dinamarca en el sentido del Convenio fiscal hispano-danés.

Hecho en ....•....... ;-.~ ....•....... ;.~ .•. de ;;;;-;;;-;~ ;o;

Oficina u Organismo , -.-;

Firma

Sello:

INFORMACION

El Convenio fiscal firmado el 3 de julio de 1972 entre España y Dinamarca (articulo 10) establece que el término dividendos
comprl'lldl' jcs rl'ndjllJÍcllto.:: de lti5 tid.;ioncs, de las accione¡; o bonos de disfrute, de las partes de minas, de las acciorJeE d.-.: fun·
dador o d,' o,;-cs derechos. excepto los de crédito (no incluyéndose como tales los rendimientos de los bonos de participuci0n en
beneficios), que permitan participar en los beneficios, asi como las rentas de otras participacion.es sociales asimiladas a los ren·
d;mientos de las acciones por la legislación fjscaldel E.stado en que resida la Sociedad que los distribuye.

Estas rentas están actualmente· gravadas en España por los Impuestos sobre la Renta de las Personas Fisicas y sobre Socie
d"des, s('gún los casos: En virtud del artículo 10, párrafo 2, del Convenio, España limita al 15 por 100 el impuesto, quedando
reoajado al 10 por 100 cuando el peneficiario sea una Sociedad (excluidas las Sociedades de personas) que posean al menos el
so por 100 del capital de la Sociedad que los abuna.

El artículo 11 del Convenio se refiere a los intereses y comprende bajo esta denominación los rendimientos de la deuda
pública, de los bonos ti obligaciones, con o sin garantía hipotecaria y con derecho o no a participar en beneficios, y de los
créditos do cualquier clase, así como cualquier otra r~nta que la kgislación fiscal del Estado de donde procedan los intereses
asimile a los rendimientos de las cantidades dadas a préstamo Los intereses tambIén serán gravados en España por los lmpues·
tos sobre la Renta de las Personf.s FISic8S y sobre Sociedades, s,;gún los casos. En virtud del articulo 11, párrafo 2, del Convenio,
Etpaña limita esta imposición al 10 por 100.

Los residentes de Dinamarca que hayan de percibir dividendos e intereses de fuente española podrán pedir a las autori
da.des fiscales de España la aplicacion del impuesto limitado confcrme a los articulas 10 y 11, parrafo 2. del .Convenio, para lo
cual deberán cumplimentar este cuestionario (formado por cuatro ejemplares, dos en español y dos en danés),

La Oficiha Fiscal de Dinamarca, que es competente para so:lleter al beneficiario a los impuestos sobre la renta y sobre el
pf.ttrimonio, expedirá la certifiCaCIÓn que figura en este formulario; y dicho beneficiario (o su representante. s0gún los casos}.
rf'mitira los dos ejemplares en idioma español a la persona' o· entidad residente de España deudora de dichas rentas. Esta persona

ti: entidad. acompañara uno de los ejemplares a la declaral-ión-liquidación que reglamentariamente debe pnsseni'ar én la DC'lcgacion
d'3 Hacienda correspondiente, El segundo ejemplar, en idioma español, será conservado para constancia por la persona o entidad
deudora residente de España.

Un ejemplar del cuestionario, en idioma danés, quedar~ en poder del beneficiario de los dividendos e intereses, Y el otro, en

dflnés, será. para la Administración fiscal de Dinamarca a los correspondientes efectos,
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ANEXO 1Il

PETlCION DE DEVOLUCION

B. O. del K-Núm. 5

EE-D
DEVOLUCION

1

del Impuesto español sobre las rentas comprendidas en IO/il artículos 10 y 1l del ConvE'nio entre Ec¡paña y Dinamarca de 3 de
fulio de L972

Nombre y apellidos (l) o razón social del propietario (2) usufr ta:.tuario (2) de los titulos

D;rección completa . /............. . , .

El que suscribe certifica que el propietario (2) usufructua I"jo (2) de los títulos designados a continuación:
_ Tiene la cualidad de residente de Dinamarca en el sent id,) del Convenio fiscal hispano-danés.

No posee en España establecimiento permanente al cual e~té vinculado efectivamente la participación o el crédito ge·
neradores de las rentas de que se trata, y pide la davol ud¿n del exceso del impuesto español satisfecho y correspon-
diente a las rentas que se enumeran a continuación de l')s titulas emitidos ~or {3I .

Número 1eserie Valor unitario Valor total
Naturaleza Feclla de Número Número de serie o fecha de Número del cupón \col. F

de los titulos l4l adquisición de titulas de los títulos vencimiento de cuponf.'S en pesetas (S) por col. Glde los cupones (5)

A B e D E F G H

Impuesto retenido en la fuente % (6)

Cantidad a devolver diferencia entre líneas (7) y (9)

Límite del Convenio % (a)

Total de
cupones

Total en
pesetas

pesetas (7)

pesetas (9)

pesetas

Número y fecha del documento acreditativo (carta de pago) de he.berse ingresado en Hacienda el impuesto cuya devolución se

pide en cuanto al exceso UO) .

Banco español u operante en España designado por el interesado para que, por su cuenta y en su nombre, se entregue el importe

d0 la devolución que se solicita (l1l

Nombre, cualidad y dirección del apoderado: Hí"Cho en el .

Fl.rma del propietario l2) usuíructuario (2) o de su apoderado (2)

nl Subrayar el apellido o apellidos.
(2) Tachar todas las indicaciones inútiles.
(3) Nombre y domicilio de la colectividad o Sociedad emisora residente de España (o del-deudor-de los intert'seSI.
(4) Cuando se trate de intereses de préstamo~ no representados estos ul!imcs por obligacioDfs, &e indicará esta ,circunstancia en la Columna A.

En la alumna B. se indicará la fecha en que se contrató el 9rés:amo y en la columna H, el importe de los intereses para los cuales se pide
la devolución del exceso de Impuesto. Las restantes columnas se de larAn en blanco.

(S) ~¡ las acciones no llevan cupones Se consIgnará. en la columna E, la fecha de puestas en pago de los dividendos. y en la columna G, el
Importe de este dividendo por acción.

(6) Indicar el porcentaje.
(7) Indicar el total de impuesto retenld'o en la fuente.
(8) Indicar el limite en porcentaje conforme a los articulas 10 y 11, párrafo 2, del Convenio.
(9) Indicar el total impuesto que corresponde por aplicación de los Hm ites 6stablecidos en IDs arUculos 10 y 11, párrafo 2, del Convenio.

(lO) Cuando el interesado conozca estor. datos loa consignará. De ignora rloa pedirá un certificado comprensivo de la fecha- y número del docu·
mento acreditativo del Ingreso del Impuesto. a la persona o entidad residente de España que haya satisfecho los dividendos o los intereses.
En el caso de que no se presente el certificado en unión de este fonnulario, la devolución del exceso de impuesto se tramitarA igualmente
cuando en la Delegación de Hacienda obren los datos indIcados.

(¡lJ S~ e.1 beneficiario de la devoluci6n del exceso de Impuesto retenido en la fuente dMeara designar una persona oentldad residente de Espail.a
dIstInta ~e un Banco, para hacer efectivo el Importe del citado ex ceso, lo hará constar en el fonnulario, indicando el nombre y apellidos o

razón SOCial. denominación. etc., de dIcha persona o entidad, asl como el lugar y dirección de su domicilio fiscal en España.
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CERTlFICACION DE LA ADMINISTRACION FISCAL DANESA
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Las autoridades fiscales danesas, vista la petición formulada en la página anterior, certifican qUe, en cuanto les es posible ca.

Dccer, don

anteriormt.,;!",[c DJ\On.::ionado. La Sociedad .

............................•........... , .

. " .. ,..~ .
auteriormente m~ncionada es residente de Dinamarca en el sentido del Convenio fiscal hispano-danés.

Hecho en ;;: , ;-.~ ;;; •.••

Oficina u Orga~ismo

Firn1a .

Sello:

INFORMACION

El Convenio fiscal firmado el 9 de julio de Ul72 entre España y Dinamarca (artículo 10) establece que el término dividendos
'comprcl,de Jos rendimientos de las acdones, de las acciones o bonos de disfrute, de las partes de minas. de las acciones de fun
dador:) de otros derechos. excepto los de crédito (no incluyéndose como tales los rendimientos de los bOllOS de participación en
b,-neficiosJ. que permitan participar en los beneficios, asi como las rentas de otras participaciones ,sociales asimiladas a los rendi~

mientas de las acciones por .la legislación fiscal del Estado en quo resida la Sociedad que los di~tribuye,

Estas rentas están actualmente gravadas en España por los Impuestos sobre la Renta de las Personas Físicas y sobre Socie
dEo-des, según los casos. En virtud del artículo 10. parrafo 2, del Convenio, España limita al 15 por 100 el impuesto, quedando re
bf.;jndo al 10 por 100 cuando el 'Qeneficiario sea una Sociedad {excluidas las Sociedades de personas} que posea al menos er 50
por 100 del capital de la Sociedad que los abona.

El artículo 11 del ConveniQ se refiere a los intereses y comprende bajo esta denominación los rendimientos de la deuda
pública, de los bonos u obligaciones con o sin garantía hipotecaria y con derecho o no a participar en beneficios. y de los cré
ditos de cualquier clase, así como cualquier otra renta que la legislación fiscal del Estado de donde procedan los intereses asi·
mile a los rendimientos de las cantidades dadas a préstamo. Los intereses también están .gravados en Espana por los Impuestos
sobre ;a Renta de las Personas -Físicas y sobre Socio,dades, segun los casos_ En virtud del artículo 11, párrafo 2, del Convenio,
España limita esta imposición al 10 por 100.

Los residentes de Dinamarca que hayan perdbido dividendos o intereses de fuente española y no hayan disfrutado de la.
ntención limitada del impuesto español en la fuente, podran pedir la devolución del exceso del impuesto retenido, utilizando
para ello el presente formulario (formado por tres ejemplares, ur~ó en español y dos en danés).

La Oficina Fiscal de Dinamarca, que es competente para. someter al beneficiario a. los Impuestos sobre la Renta y sobre el
Patrimonio, expedirá la certificación que figura en este formulario, y dicho beneficiario (o su representante. según los casos),
remitirá el ejem~lar en idioma español a la Delegación de Hacienda. de la provincia. española. donde estuviese domiciliada fis
calmente la persona o entidad que satisface los dividendos o los intereses. El segundo ejemplar del formulario (en idioma danés)
será para las autoridades- ~iscales de Dinamarca, y el tercero, en danés,- para el propio peticionario.

El plazo para formular la petición de devolución ante la Delegación de Hacienda será el de un año, que empezara a con
tarse desde las fechas siguientes:

al En el caso de dividendos, una vez transcurridos dos meses, a partir del día en que dichas rentas fueron exigibles. y
b) En el caso de intereses. a partir del último dia del primer mes siguiente al trimestre natural en que dichos intereses

fueron exigibles.

En una misma petición de devolución podrán comprenderse varias rentas (dividendos o intereses) a cóndición de que todas
ellas hayan sido satisfechas por la misma persona o entidad de España dentro del plazo indicado!


